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APRECIERI

Odobescu... se 1asa asa de mult strabatut de muza populard, incét in
prezentarea capricioasd, mester invartita, ruptd, reluata, a lui Pseudokine-
geticos... amesteca la lamuriri de istorie, la frumoase descrieri de natura,
la scene de calitorie, la dialoguri vii, basme trecute prin mintea inven-
tiva si mai ales prin comoara de mijloace literare, plina de rafinéri stilistice
si de surprinderi de limbé ale acestui aristocrat in toate privintele, care
de la biroul diplomatului, de la catedra profesorului si din salonul omu-
lui de lume vede totusi asa de adanc in sufletul multimilor neamului sau.

Nicolae IORGA, Istoria literaturii romdnesti contemporane. Partea intai.
Crearea formei (1867—1890), Editura Minerva, Bucuresti, 1986,
p. 232.

Episoadele istorice ale lui Odobescu au ca model, cu buna stiinta, nu-
vela lui C. Negruzzi. Insa Odobescu e ,anticar, istoric, arheolog si ca
atare atentia lui merge in directiunea reconstructiei. Intelegand spiritul
de partid al cronicelor muntene si cruzimea razbunarilor politice, nuvelis-
tul a stiut sa sublinieze elementul factionar, evitdnd sa strdnga actiunea
in jurul eroului central. Imaginatia lui, fara aripi, e tinuta totusi in loc de
tipicul romantic si punctul coagulant al totului il formeazd mereu per-
sonajul ,damnat”“... Fiul armasului, Mihnea, urmeaza in scaun. Acesta
incepe, 1n virtutea demonului interior si fara nici o ratiune de stat, sa ucida
pe boieri. Apoi e izgonit din scaun, fuge la Sibiu si aci cade omorét de
Iacsag. Toate acestea sunt narate cronologic si abstract, fara nici o incer-
care de creatie, incit propriu-zis n-avem de-a face cu o nuvela, ci cu o
cronicad usor romantatd. Plicerea cititorului este de ordin stilistic si in-
tr-adevar cd scriitorul nsusi a avut de gand sa foloseasca o limba ,,care



DOAMNA CHIAJNA SI ALTE PROZE 275

era incé intrebuintata pe vremea copilariei“ lui. Arhaismele sunt putine
(napustit — parasit), toatad tehnica e de sugestie. Un cuvant aruncat la
vreme pregateste ochiul pentru un tablou...

Doamna Chiajna e, desigur, o naratiune superioara. Aci si lexicul are
mai multa culoare. Chiajna e ,,muiere capesa si ddunoasa“, oamenii sunt
»,Zabavnici“ si plini de ,,zacdsie”. Dar arheologia primeaza. Descrierea pala-
tului domnesc nu-i un simplu tablou pentru plécerea ochilor, ci un studiu
de arhitecturd istorica, o intdie incercare, verbala, de a determina stilul
romanesc...

George CALINESCU, Istoria literaturii romdne de la origini pdnd in
prezent. Editia a II-a, revazuta si addugita, Editura Minerva, Bucuresti,
1986, p. 355, 356.

Este probabil ca faima de stilist a lui Odobescu se datoreste mai cu
seamd bogatiei bine stdpanite a perioadelor sale, pe care de la Bélcescu
nimeni nu stiuse a le dezvolta cu un suflu mai larg, cu un mai armonios
simt muzical, in intreguri sintactice mai bine articulate. De la Bélcescu,
nimeni mai bine ca Odobescu nu reprezentase in proza noastra ceea ce
retorica clasicd numea ,cadenta“ si ,numarul“. Dar pe cind la Bélcescu
numarul si cadenta sunt mijloace in serviciul elanului si al inflacararii
sale si sunt adaptate la acestea printr-un fel de constringere interna, ele
sunt la Odobescu procedee preexistente ale unui scriitor savant, ale unui
amator de arta, istorie si folclor, care le aplicd materiei sale prin conventie
stilisticd academizanta.

Tudor VIANU, Arta prozatorilor romdni, Chisindu, Casa de editura
Litera, 1997, p. 132.

De-o parte nuvelele lui istorice, cu limba aceea de o imbinare atét de
fericita a elementelor arhaice si moderne. De alta expresiile lui literare
asa de variate. Si, In sfarsit, seninele pagini de arheologie. E firesc sa te
intrebi: unde-1 asezi pe acest scriitor? Poti sa-1 insiri printre nuvelisti, cAnd
proza lui adeseori e istorie curata? Poti sa-1 numesti istoric, cAnd cercetarile
lui pe acest teren au o culoare atét de literard? Este arheolog in intelesul
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strans al cuvantului acela care in calatoria la Snagov e cel mai delicios
impresionist? Sau critic sa-1 chemi pe cel ce refuza a-si strange gandurile
intr-un sistem si se pierde in abaterile cele mai fantastice?... Poate nici
una, nici alta, poate de toate. Dovedit raméne insa ca in toate din aceste
directiuni a fost estet si ganditor, ca in toate ne-a lasat cate un crampei
de adevar sau vreo simtire calda, ca spiritul lui straluceste pretutindeni.

Ilarie CHENDI, Pagini de criticd, Bucuresti, Editura pentru literatura,
1969, p. 366.

Pseudo-Kinegeticos, cuprinzand stari lirice si intelectuale, descrieri li-
terare si arheologice, criticd de artd, critica muzicala si literara, preocupari
de istoria artelor si folclor romanesc, literatura si stiinta propriu-zisa, este
0 opera compozitivd, care in jurul unui motiv vAnatoresc suscita starea
de reverie a inteligentei. Genul acestei scrieri, vazuta ca ,,0 monografie
filozofica, istorica, literara si esteticd a vanatoriei“, Odobescu singur si-1
defineste cu asteptarea ,,momentului de inspiratiune si talentului de cri-

5143

tica“, ce i-ar fi necesar ca s-o scrie.

Vladimir STREINU, Clasicii nostri, Bucuresti, Editura tineretului,
1969, p. 22.

Desi Pseudo-kynegeticos este o epistola, ca ale atatora, valoarea prin-
cipald trebuie cautata in stilul ei clasic impecabil. Odobescu stapaneste
cu maiestrie perioada ampla si muzicald, bazata pe repetitii si simetrii, si
pe un ritm lent, dar izbitor prin artificialitatea lui subtila. Spre deosebire
de Russo ori de Ghica, Odobescu, fie si povestind lucruri trdite de el si
foarte obisnuite, le ridica pe un piedestal care pune intre povestitor si ele
aceeasi distanta istoricd pe care o intalnim in operele de proza ale scrii-
torilor vechi.

Nicolae MANOLESCU, Istoria criticd a literaturii romdne, vol. 1, Edi-
tura Minerva, Bucuresti, 1990, p. 281.

Existd... in proza din Doamna Chiajna sau Pseudo-Kinegheticos, n
Cdteva ore la Snagov sau Istoria archeologiei numeroase fericite expresii,
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tasnite prin trama aproape pedant cuviincioasd a scriiturii odobesciene,
dintre care nu putine stralucesc premonitoriu de aura levantin autohtona
a stilului matein, constituindu-se, la cel mai ridicat pret al acelei ,,culori
locale“, pe care antecesorul o visa mereu, $i-o programa si o urmarea cu
minutia de orfevru a unui Benvenuto Cellini: ,,se hranesc cu o nepregetata
ciuda, c-o adanca zdcasie®, ,tine mintea vegheata“, ,, mai zabavnici poate
in agerimea duhului, sunt de tineri cuprinsi de-o tainicd melancolie, de-o

X

indoioasa sfiala“, ,,muiere capesa si ddunoasa“...

I. NEGOITESCU, Istoria literaturii romdne, Editura Minerva, Bucuresti,
1991, p. 101.

Mihnea Vodd cel Rdu este o ,incercare de restituire a vechilor datini
stramogsesti“. Ca si Negruzzi, Odobescu infatiseaza pe eroul sdu, un tiran
feudal, in patru capitole, care insd la el nu sunt momentele unei drame,
ci patru tablouri de atmosfera. Se vede dintr-o data ca autorul este inte-
resat in primul rdnd de reconstituirea istorica a epocii, de asa-numita
culoare locala. Nici eroul principal si nici celelalte personaje nu sunt su-
ficient desfasurate spre a capata contur. Actiunea e schematicd, gesturile
putine si nu indeajuns de semnificative, analiza psihologica lipseste, in
schimb epoca, evocatd pictural prin citeva panouri decorative, luptele
dintre familiile boieresti pentru tron, silniciile boierilor, conspiratia tabe-
relor adverse sunt tot atatea elemente vii ale reconstituirii...

Meritul esential al nuvelei Doamna Chigjna nu sta in naturalete sau
in creatia de tipuri, ci tot in evocare...

Opera de excursie livrescd, clasicd, Pseudo-kynegheticos este un eseu
erudit si rafinat, un savuros exercitiu intelectual exprimat intr-o forma
atragatoare, impecabila.

Al. PIRU, Istoria literaturii romdne, Editura ,,Grai si suflet — Cultura

Nationala“, Bucuresti, 1994, p.73—74, 76.



